ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2024, Ne 46 : 184-191
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

YIAK 811.111:378.147:81'24

Cmamms Haoitiwna 0o pedaxyii [Article received] — 18.09.2024 p.
Dinancysanns [Financing] — camogpinancysanns [self-financing]
Iepesipeno na nnaziam [Checked for plagiarism] — 25.09.2024 p.
OpurinansaicTs TekcTy [The originality of the text] — 97.7 %
http://doi.org//10.17721/2663-6530.2024.46.14

MNOJO0JAHHSI ®OHETUYHOI IHTEP®EPEHIIII TPY BUBYEHHI
AHIJIIMCBKOI MOBHA

Hamania Muxonaiena Hecmepenko (m. Kuis, Yxpaina)
troyachka52@gmail.com

KaHIuAaT (PUIONOTTYHUX HAYK, TOIEHT
kadenpu aHriiicekoi Pisoorii Ta MKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaI1
KwuiBcbkuii HalioHaIbHAM YHIBepcuTeT iMeH1 Tapaca llleBuenka
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HayKu Y KpaiHu)
01601, m. Kui, 6ynsBap Tapaca llleBuenka, 14

Kamepuna Bikmopiena Jlucenxo (m. Kuis, Yxpaina)
lysenkokath@gmail.com

KaHauAaT PIOJOTIYHUX HAYK, ACUCTCHT
Kadeapu 1HO3EMHUX MOB MaTeMaTUYHUX (haKyJIbTeT]
KuiBcpkuii HanioHanbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 Tapaca llleBuenka
(MiHicTepcTBO OCBITH 1 HayKu Y KpaiHu)
01601, m. KuiB, 6ynsBap Tapaca llleBuenka, 14

B cmammi poszensioaromocs npobaemu moenoi inmepghepenyii npu eueueHHi iHO3eMHOT
MO8U, 30Kpema Oesiki numanHs Gonemuunoi inmepghepenyii. Xoua ys mema He € HOB0IO,
OCKINIbKU NPOMA2OM YCb0O20 4ACY ICHYBAHHA NI00CMBa 8i00Y8ANUCy 3AXONIeHHS MepUmopit
ma 6iliHu, 6 pe3yibmami SAKUX 3a2apOHUKaM O00800UNOCH BUBHAMU MO8Y 3AXONIEHUX
mepumopiil xoua 6 05l ChiIKy8aHHa 3 HacelenHam. Hosea moea 6 pezynomami ompumysana
NeGHi 3MIHU K 8 IeKCUYHOMY NaaHi, mak i 8 ponemuuynomy. Cama i 0CHOBHA MOBA MAKOIHC
3MIHI08ANACH NIO BNAUBOM NIHeBICMUYHUX KOHMAKmMie. B cmammi pozensdaiomvcs npuyunu
nosieu MosHoi ma gponemuuroi inmepghepenyii, cepeo sxux Subconscious Resistance — maxk
36aHull «niocgioomuti cnpomugy, Lack of Exposure — «mecmaua Mo8HUX KOHMAKMIBY, a
maxooic L1 Influence - «snius nepuioi mosu» ma Transfer Errors — «nepenoc nomMuioxy.
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Aemopu npononyroms cmpameziio 6uxo0dy 3 npodiiem, nog s3aHux 3 iHmepgepenyicio.
Lle ‘Explicit Focus’ — cneyianvbna ysaca 0o npobaemuux apmukynayiu, ‘Contrastive
Analysis’- enpasu 3 kommpacmuum 38yuanuam ma «Phonetic drillsy ma «Immersiony-
3AHYPEHHS 8 MOBH) amMocgepy.

Kniouosi cnoea: mosna inmepgpepenyis, 6ininesizm, uimka 6umMo8d, 6i0MEOpeHHs
38YKi6, NOMIMHI HA20J0CU, AGHUL (DOKYC, NepeHeceHHs NOMUNOK, «3AHYPEHHA», «A8HUL
Goxycy, «gponemuuni enpasuy.
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The article addresses the issues of linguistic interference in foreign language learning,
with a particular focus on phonetic interference. Although this topic is not new—given that
throughout human history, territorial conquests and wars have often forced invaders to learn
the language of the conquered territories, at least to communicate with the local
population—it remains highly relevant. The new language often underwent certain changes,
both lexically and phonetically, as a result of these interactions. Similarly, the primary
language of the conquerors also evolved under the influence of linguistic contact.

The article examines the causes of linguistic and phonetic interference, including
factors such as Subconscious Resistance, the so-called "subconscious resistance," Lack of
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Exposure—insufficient language contact, L1 Influence— the influence of the first language,
and Transfer Errors—errors transferred from the native language.

The authors propose strategies to address interference-related problems. These
include 'Explicit Focus'—paying special attention to problematic articulations, ‘Contrastive
Analysis'—exercises comparing contrasting sounds, 'Phonetic Drills,’ and ‘Immersion'—
creating a language-rich environment.

Key words: language interference, bilingualism, pronunciation accuracy, replication
of sounds, discernible accents, Explicit Focus, transfer of errors, ‘Immersion’, Explicit
Focus’, ‘Phonetic Drills’.

Ponr BUMOBHM y HaBYaHHI MOBH Ba)XKO TIEPEOLIHUTH. Y chepl BUKIIAIaHHSI MOBH
BUMOBA BIJITPAa€ KIIOYOBY POJIb Y BUXOBaHHI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
PO3BUTKY MOBHHX HaBHYOK. OKpiM IPOCTOTO 3BYKOYTBOPCHHS, BHMOBA CIY)KHUTb
KaHAJIOM JUIsl TlepeAadl 3HAayeHHs, MIATPUMYIOUYM €()EKTUBHE YCHE BUPAKECHHS Ta
po3ymiHHsA. YiTka ¥ TOYHA BHMOBA Ja€ 3MOTY Y4YHSM BIIEBHEHO OpIEHTYBAaTHCS B
PI3HOMAHITHMX KOMYHIKATUBHHUX KOHTEKCTaX, CIPHUSIOYM 3MICTOBHIM B3a€MOJil Ta
KyJIbTypHOMY 00MiHy. OTKe, SKi TEXHIKM HaBYaHHS BHUMOBI HEOOXIIHO
BUKOPHCTOBYBATH?

ITepmr 3a Bce, edeKTHBHE BHBYCHHS BHUMOBH 3aJIC)KHUTh BiJl 3aCTOCYBaHHSI
pPI3HOMaHITHUX TENAaroTiYHUX MPUHAOMIB, aJAaNTOBAHWX 10 TOTpeO 1 pIBHS 3HAHBb
y4HiB. MiHIMallbHI Tapu CIy>KaTh MOTY)KHUM 1HCTPYMEHTOM I TIOSICHEHHS
(GOHETUYHHUX BIMIHHOCTEH, JO3BOJISIIOYM YYHSIM PO3PI3HATH TOHKI BIIMIHHOCTI MiX
(GoHETHYHO MOJIOHMMH 3BYKaMd. 3MOJIeJIhOBaHa BUMOBA B TIOE€JHAHHI 3 KEPOBAHUM
MOBTOPEHHSM 1 TPEHYBAHHIM Ja€ 3MOTY YUYHSM 3aCBOITH MPAaBUIBHI MOJCII BUMOBH
IIUITXOM TIOCITITOBHOT MpaKkTUKU. BizyanbHi MOCIOHUKH, Takl K (OHETHYHI CXEMU Ta
JiarpaMu poTa, MPOMOHYIOTh YYHSM BIJUYTHE YSBIEHHS IMPO CTBOPEHHS 3BYKY,
MOKpallyloun iXHe (HOHETHYHE YCBIIOMJIEHHS Ta TOYHICTh apTUKYJsii. CroijabHa
JUSITBHICTB 1 TEXHOJIOT1YHI 3aCO0U JT0JAaTKOBO 30arauyoTh J0CBiJ HaBYaHHS BUMOBH,
CIPHUSAIOYN B3a€MO/II Ta CIPUSIOYH 3BOPOTHOMY 3B’SI3KY B peaibHOMY 4aci.

[TonsiTTs MOBHOI iHTepdepeHIii TiCHO TOB's3aHe 3 OaraTbMa TalMy3siMU SIK
JIHTBICTUKH, TaK 1 IHIIWX HayK (TICHXOJOrIi, COIIONOrii, KyJbTypojorii Ta iH.). ¥Y
JIHTBICTUYHIN MapagurmMi BOHA BUBYAETHCS 3a JIOIOMOIO0 CTPYKTYPHOI JIIHTBICTHUKH,
TEOpli MOBHMX KOHTAaKTIB, ICHXOJIHTBICTUKUA, HEUPOJIIHTBICTUKU, MOPIBHSIIBHO-
THUIIOJIOTIYHOI  JIIHTBICTHKHM, COIIIOJIHTBICTUKH, JIIHTBICTHKM Ta 1H. MoBHa
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iHTepdepeHIliss (a0 mepeHeceHHs) 3aBXKIU TMPOSBISETHCA B TPSIMOMY BIUIMBI Ha
pimaoi moBu (L1) Ha iHO3emHy (L2), cipuduHSI0OYM TUM CaMUM BIAXWJICHHS Bif ii
HOPMH Ta CHCTEMH, 1 iICHye B yMOBaxX OLIIHIBI3MYy: TOOTO TaMm, A€ € CHUTyallis
KOHTAaKTy, 3ITKHEHHS JABOX MOB Yy COULIaJibHI YW KYyJbTYpPHI 3Ha4€HHs, a00 yMOBH
OBOJIOJIIHHS 1HAWBIJIOM 1HO3€MHOIO (HEP1HOI) MOBOIO. MOBHI KOHTAaKTH — SIBHIIIE
HE HOBE B JIIHTBICTHIN. BOHM iCHYBanM 3 OYaTKy pO3CENIeHHS HapOiB 3 COIIATbHHUX,
MOJIITUYHUX, €KOHOMIYHUX Ta IHIIMX MPUYUH. 3aBOMOBYIOUM HOB1 PEriOHH, JIOIU
IIPOJOBKYBAJIA PO3MOBIISITH CBOIMH MOBaMH, BOJHOYAC HAMAralOUYuCh BUBYUTH HOBY
MoBy. lllep6a y cBoiii npaiii «Jlo nuTaHHs PO ABOMOBHICTBY» Ha3BaB 1HTEP(PEPEHIIIIO
«B3a€EMHUM CIIOTBOPEHHSIM 000X MOB Ha MPAKTHIIl, [0 BIIHOLIEHHIO J0 YyXO0i MOBH,
CIIOTBOPEHHSM I1i€1 4y>KOi MOBH IIiJ] BILTHBOM P1THOI MOBW».

®donetnyHa iHTEpPEpEHIIis € CEpHO3HOI0 MEPEIIKO00 HA NUIAXY 10 BUBUCHHS
iHO3eMHOi MOBH. MOro BIUIMB HOIIMPIOETHCS HA BECh IPOLEC HABYAHHS, CYTTEBO
BIUIMBAIOYM HA TOYHICTh BHMOBHM Ta KOMYHIKAaTHBHY e€(eKTuBHICTh. lle sBuie
BHHHMKAE, KOJIU MOBJIICHHEBI MOJICII, BKOPIHEHI PITHOIO MOBOKO YUHS, YTBEP/KYIOTHCS
y BUMOB1 HOBOi MOBH, IT[0 YaCTO MPU3BOIUTH /10 HEMOPO3YMIHb 1 3HIKEHHS BUTBHOCTI
MOBJIeHHS. Y cdepl BUKIANaHHA Ta BUBUYEHHA MOBU BHKIJAJlayl CTHUKAIOTHCS 3
Ipo06JIEMO0 pO3ITU(GPOBKH Ta TTOM AKIICHHS CKIQTHONIIB (POHETUYHUX MEPEITKO JIsI
CHpUsHHA €()eKTUBHOMY 3aCBOEHHIO MOBH.

VY cBoiil ocHOBI (oHETHUHA 1HTEP(EPEHIis BTUIIOE BIUIUB (HDOHETUKH PiAHOI
MOBM y4YHsS Ha HOro cmnpoOM apTHKYJIIOBATH 3BYKH IUIbOBOIO MOBOM. lle siBuire
BUHUKA€E, KOJIM 3BYKOBI CHCTEMH JBOX MOB PO3XOIATHCS, IO TMPU3BOIUTH JI0
HEeNpaBWJIHLHOI BUMOBH CIIB 1 3BYKIB y MOBI mepekiany. Taki HempaBUibHI BUMOBH,
K1 HA3WBAIOTHCS (POHOJOTIYHMMH TIOMUJIIKAMH, CTAHOBIIATH BEJIWYE3HY MEPEIIKOTY
JUTSI TUX, XTO BUBYAE MOBY, MIEPEIIKOKAIOYN IXHROMY IUISIXY 0 BOJIOJIHHS MOBOIO.
Takum yMHOM, pO3YMIHHS Ta YCYHEHHS] (POHETHUHUX MEPEIIKO] CTAIOTh KIIFOYOBHUMH B
neAaroriyHoMy JiaHnamadTi, OCKUIbKM BOHU (POPMYIOTH OCHOBY YCHIIIHMX CHPOO
BUBYEHHSI MOBH. OTXke, Ikl OCHOBHI MpuuuHHU (OHETUYHOI 1HTepdepeHiii? MoxHa
BUJIIJTUTH HACTYITHI YOTHPY TPUIUHH:

1. Tak 3Banmii BruuB L1: JlomiHyBaHHS (DOHETHYHOI CHCTEMH MEPIIOi MOBHU
(L1) yunsa cnpaBnsge riauOOKHi BIUIMB Ha MOTO CIpOOM BMMOBHU IUJIBOBOIO MOBOIO.
(Gass & Selinker, 2008). Lleit BB 4acTo MpOSIBISIETHCS Y BIATBOPEHHI 3BYKIB, IO
HaraayrTh PIAHY MOBY, IO MEPEIIKOIKAE 3aCBOEHHIO HOBUX (DOHETHUHUX MOCIICH.
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2. Tlomunku mepenadi: y4Hi MOXYTh HEHAaBMHCHO 3aCTOCYBAaTH IpaBWIIA
BUMOBH CBO€i PiJHOT MOBH JI0 IIILOBOT MOBH, IO MPU3BEJE 10 TOMUIKOBOI BUMOBHU
Ta (poHETHUHUX po30ixkHOCcTel (Major, 2008).

3. BiacyTHICTP KOHTAaKTy: HEJOCTATHE CIHUIKYBaHHS 3 HOCIIMH MOBHU Ta
ABTEHTUYHUM MOBHHMM CEPEIOBUIIEM I030aBiIsiE yYHIB BAXKIUBUX MOXKJIMBOCTEM
YJIOCKOHAJIUTH CBOI HABUYKHM BUMOBH, YBIYHIOIOUH UK (DOHETHYHUX HETOYHOCTEH
(Cook, 2016).

4. TligcBimoMuid omip: y4HI MOXYTh MiJICBIIOMO YWHUTHU OIIP TPOIYKYBaHHIO
HE3HAMOMHUX 3BYKIB, III0 BUHUKAE Yyepe3 TUCKOM(POPT a00 HEBNEBHEHICTh, CIIPUIMHEH1
BIJIXOJIOM BiJ] 3HallOMOT0 (poHETHUHOTro JaHamadTy ixupoi pigHoi moBu (Derwing &
Munro, 2015).

®onernyHa 1HTEpdEpeHLss MPOSBISETbCA B 0e3miul (HopM, KOXKHA 3 SKHX
CTaBUTh TMepe]] YYHSMH TI€BHI TPYIHOII, $KI TParHyTh OBOJIOAITH MOBOIO.
Hanpuxknan, Hocii icmaHChbKoi MOBH, K1 OOpIOTBCS 3 AHTUIHCBKUM 3BYKOM «thy,
CTUKAIOTBCSA 3 TPYAHOLIAMU Yepe3 MHOro BIACYTHICTb B ICMAHCHKIA (DOHETHII.
[TogiOHUM YMHOM Y4YHI, SIKI BUBUAIOTh TOHAJIbHI MOBH, Taki SK MaHJApUH, BaXKO
pPO3pI3HAIOTh  (OHETHMYHO CXOXK1 aHIJIHCBKI  CJIOBAa, 110 30UIbIIYE  PU3UK
HEMPaBWIHLHOTO po3yMiHHA. KpiM TOro, puT™M 1 HarojomeHHs, MPUTAMaHHI PiaHIN
MOBI Y4YHS, MOXYTh IPOHHKATH B MOro cmnpoOM BHMOBH IUIHOBOIO MOBOIO,
3aBEPIIYIOYUCH TIOMITHUMU aKI[EHTAMH, K1 TEPEITKOKAIOTh PO301PJIMBOCTI.

Hacnigkn ¢oneTnyHOro BTpy4aHHS BIJOMBAIOTHCS Ha PI3HUX acCleKTax
3aCBOEHHSI MOBH, NMPOHM3YIOUH SK cepr BUPOOHUIITBA, TaK 1 chepu po3yMiHHA.
[fomMunku y BHUMOBI, CHOPUYMHEHI (DOHETUYHUMHU TEPEIIKOJAMHU, MiAPUBAIOTH
edeKTUBHE CIUIKYBAaHHS, CHPHUSIIOTH PO3YapPYBaHHIO Ta TMiJPUBAIOTH BIIEBHEHICTH
YUYHIB Y CBOIX JIIHTBICTUYHHX 3/110HOCTSIX.

Kpim Toro, crpaxpae po3yMiHHS Ha CIyX, OCKUIBKM YYHI HaMararTbCs
po3mmdpyBaTH HIOAHCH BUMOBHM HOCIiB MOBH, IO MPHU3BOIUTH N0 MOPYIICHb
PO3yMIHHS Ta TEPEIIKOJKAE 3aTAIbHOMY MPOTrPecy B 3aCBOEHHI MOBH.

Kpim Toro, poHeTnyH1 nepemkou KuaaoTh TiHb Ha MJIABHICTh 1 IPUPOIHICTh
MOBJIEHHSI YYHIB, CTBOPIOIOYM TMEPEIIKOAM JUIsl MOBHOI IHTErpaimii B MOBHE Ta
KyJbTypHE cepenoBuile. OTxe, aKi CTpaTerii moAoJaHHs (POHETUYHUX MEePEemKoa?

1. «SIBHUM (hoKyc»: HABMHCHA yBara 0 KOHKPETHUX (OHETHYHHX MpoOieM, 3
SKUMHU CTHKAIOTHCSI y4YHI, CIY)KUTh HApPDKHUM KaMEHEM Yy TMOJ0JIaHHI (hOHETUYHHX
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nepemkon (Derwing & Munro, 2015). ChemianpHi BOpaBu Ta TpEeHYBaHHS,
CIpsIMOBaH1 Ha MPOOJIEMHI 3BYKH, Jal0Th YYHSIM HEOOX1THY OCHOBY Uil €(heKTUBHOTO
MOI0JIaHHS TIEPEIIKO] Y BUMOBI.

2. «KoHTpacTUBHUI aHami3»: MOPIBHSJIbBHE AOCHIHKEHHS (OHETUYHHX
0COOJMBOCTEM, IO BIAPI3HAKOTH PIAHY MOBY YYHIB BiJl MOBU MEpEKIady, CIpHUSE
IiABUIIICHHIO 00i3HAHOCTI Ta Joromarae MiHiMizyBatu iHTepdepenmiro (Celce-Murcia
Ta iH., 2010).

3. «®DoHETHYHI BIpaBW»: MOBTOPIOBAHI BIPABU MIATPUMYIOTh ONAHyBaHHS
He3HaloMuX (oHEeM, a CTPYKTYypOBaHi (POHETHYHI BIPABH MPONOHYIOTH YUHIM
MO>KJIMBICTh YAOCKOHAJIUTU CBOI HABUYKM apTUKYJALII Ta po3pizHeHHs (Derwing &
Munro, 2015).

4. «3aHypeHHs»: 3HAMOMCTBO Y4YHIB 3 aBTEHTUYHUM MOBHUM CEPEIOBHILEM 1
B3a€EMOJIIIMH 3 HOCISIMA MOBH CIIpUS€ 3aHYPEHHIO Y (POHETHYHI HIOAHCH LLILOBOT
MOBH, TOKpAIyI0OUd HABUYKH BHMOBU Ta MOM AKIIYIOYM HACTIAKH (DOHETHUHOTO
BTpyuanHus (Cook, 2016).

5. 3amut 300paxeHHs: «Pi3HOMaHITHa Tpyma THUX, XTO BHUBYAE MOBY,
MPaKTUKYIOUd BUMOBY, MIATPUMYIOYa Ta MpUBadiMBa aTMocdepa, Terie MPUPOIHE
OCBITJICHHSI»

@®oHeTHYHa 0013HAHICTh € CTPMXKHEM Ha IUISAXY 3aCBOEHHS MOBH, 3aKJIaJIal0ud
OCHOBY JUIsl MaliCTEPHOCTI BUMOBH Ta BUIHHOTO MOBIICHHS. ['0JI0BHE y (POHETUUHOMY
COPUMHATTI — 1€ 3JaTHICTh PO3MI3HABaTH 3BYKH, IO YTBOPIOIOTH MOBY, 1
MaHIMyJIOBaTU HUMU, HAJAIOUN YUHSIM HEOOX1/THI IHCTPYMEHTH JJIsl TOUHOI BUMOBH Ta
e(EeKTUBHOTO CIUIKyBaHHSA. BomomiHHA (OHETHUYHUMHU HIOAHCAMH  IOJICTIIIYE
PO3YMIHHSI Ta CTBOPEHHSI YCHOI MOBH, 3MIIHIOIOYM JIIHTBICTUYHY KOMIIETEHTHICTh
YYHIB Yy pi3HHX c(hepax CITIIKyBaHHS.

Ha 3aBepmienHss mu MaemMo TiACyMyBaTH, IO JIaOIpUHT (HOHETUUHOI
1HTEpEpEeHIIil MAKpECItoe ii KIUYOBY poJib y (POpMyBaHHI TPAaeKTOPIi OBOJIOIHHS
MOBOIO Ta BukmagaHHsA. HImsx 10 ycyHeHHs (OHETHUHUX TEpEIIKOJl BHUMAarae
HEITOXUTHOI BIJAAHOCTI Ta IEJaroriyHOi BHHAXIIJIWBOCTI, MMOYMHAIOYH 3 PO3TaAKH ii
OCHOBHMX TPHUYMH 1 3aKIHYYIOUH PO3POOKOIO  IIUIECTIPIMOBAHMX  CTpaTerii
nom’sikiieHHss. Kojiu remarors OpIEHTYIOTBCS B I MICIIEBOCTI, YCBITOMIJICHHS
NEPIIOPSIAHOT POl BUMOBU Ta (OHETMYHOI OOI3HAHOCTI CTa€ TOPOrOBKA30M, IO
OCBITJIIOE IUISAXHU J0 MOKPAIIEHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta JIIHTBICTUYHOT
MalCTEpHOCTI.

(Axryaneui muTanHs minrsoauaakTukd [AKtual'ni pytannja lingvodydaktyky])
IMoxoaanus poneTruuHoi inTepdepeHuii Npu BUBUYEHHI aHTJIiiCbKOI MOBH (Yxpaincskoro) [Podolannja
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